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ANEXO N°02 - ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA LA ADQUISICION DE 03 EQUIPOS DE
CLORACION DE CARGA CONSTANTE Y DOBLE RECIPIENTE CON MODULOS DE SEGURIDAD

TIPO M1
GENERALIDADES
ENTIDAD SOLICITANTE: GOBIERNO REGIONAL DE ICA
GERENCIA O SUBGERENCIA: DIRECCION REGIONAL DE VIVIENDA CONSTRUCCION Y

SANEAMIENTO - DRVCS.

DENOMINACION DE LA CONTRATACION DE BIENES

Adquisicién de 03 equipos de cloracién de carga constante y doble recipiente con madulos de
seguridad tipo M1, de la Actividad 5006299 Potabilizacion y otras formas de desinfeccién y tratamiento
del agua.

PROVINCIA DISTRITO CENTRO POBLADO

CHINCHA | SAN PEDRO DE HUACARPANA | 1102090001 - SAN PEDRO DE HUACARPANA
CHINCHA | SAN PEDRO DE HUACARPANA | 1102090023 - BELLAVISTA

CHINCHA | SAN PEDRO DE HUACARPANA | 1102090019 - SAN MARTIN DE HUARHUA

OBJETIVO DE LA CONTRATACION

Adquirir e instalar 03 equipos de cloracion de carga constante y doble recipiente con médulos de
seguridad tipo M1, en marco a la actividad de potabilizacién y otras formas de desinfeccion y
tratamiento de agua en los centros poblados rurales focalizados en la Regién Ica.

PROVINCIA
CHINCHA
CHINCHA
CHINCHA

DISTRITO CENTRO POBLADO
SAN PEDRO DE HUACARPANA | 1102090001 - SAN PEDRO DE HUACARPANA |
SAN PEDRO DE HUACARPANA | 1102090023 - BELLAVISTA |
SAN PEDRO DE HUACARPANA [ 1102080019 - SAN MARTIN DE HUARHUA |

FINALIDAD PUBLICA

Los servicios de agua y saneamiento se constituyen en servicios vitales para la poblacion, ya que
proporcionan beneficios que permiten la mejora sustancial en su calidad de vida y promueven cambios
de habitos de higiene que conllevan a la reduccion de la prevalencia de las enfermedades diarreicas
agudas y a reducir el riesgo de desnutricidn en la poblacion infantil.

En la lucha decidida contra la anemia y el despliegue de acciones para mejorar el acceso a los
servicios de agua y saneamiento con énfasis en agua clorada se tiene previsto la implementacion del
Programa Presupuestal Institucional Sectorial 0083, aprobada con R.M. N° 022.2022-VIVIENDA; la
misma que contempla el producto Hogares rurales concentrados con servicios de agua potable y
disposicion sanitaria de excretas de calidad y sostenibles, dentro de los ejes de intervencion contiene
la implementacion de equipos de cloracidn a los sistemas de agua en estado bueno y regular que
utilicen este método de desinfeccion, y la intervencion se considera por tinica vez a cargo de los
Gobiernos Regionales; las acciones previstas estan orientados a la prestacién de un servicio de
calidad acorde con el derecho al agua, la salud y bienestar de |a poblacién rural y que coadyuven a la
mejora integral de la implementacioén del Programa Presupuestal Institucional Sectorial PPIS 0083,
La finalidad del presente requerimiento, es la implementacion de sistemas de cloracion, la misma que
por las condiciones que presenta el sistema de agua por gravedad con o sin tratamiento, consiste en
proveer el modulo de seguridad y equipo de cloracién, el cual sera instalada sobre el techo del
reservorio, permitiendo que ingrese la solucién clorada a los reservorios y puedan tener una mezcla
con el agua cruda almacenada en la misma; con el fin de optimizar y asegurar el procedimiento de
cloracion de agua, asegurando de esta manera, [a provisién de agua apta para consumo humano con
cloro residual dentro de los limites maximos permisibles establecidos en el Decreto Supremo N°031-
2010-SA.

CARACTERISTICAS DE LOS BIENES

Jé7
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GOBIERNO REGIONAL DE ICA
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) 13 | Capacidad Nota 01) Establecido por el MVCS
¢ 14 Accesorios Multiconector, {ubo Establecido por el MVCS

Se ha previsto la adquisicion de equipos de cloracion de carga constante y doble recipiente con
modulos de seguridad tipo M1, ta misma que debe cumplir las siguientes caracteristicas y condiciones:
cion y cantidad de los bienes

a. Descri

Descripcion ot o ae

medida

Equipo de cloracion de carga constante y doble recipiente; esta
constituido por un tanque para solucion clorada. Recipiente de carga
constante y Conexiones (tuberias, valvulas y accesorios).

Es una tecnologia difundida y aplicada en zonas rurales, el cual
contiene un tanque de polietileno con capacidad de 600 a 1,100 fitros
para contener la solucion clorada ubicado en la parte superior sobre
una banqueta de mayor tamafio, y en la parte inferior sobre una
banqueta pequefia un recipiente de capacidad minima de 20 litros,
instalada en ella una valvula y flotador para mantener la carga
constante de dicha solucion. La dosificacion se realiza mediante una
calibracion en las valvulas donde se regula el caudal de la solucion
clorada hacia el reservorio.

Cuenta con una linea de derivacion de la conduccion de agua cruda
para el llenado del tanque de preparacion de solucién clorada;

asimismo, con un tramo de tuberia para fa conduccién de dicha Equipos de
1 solucion al tanque de carga contante y el tramo de ingreso al 03 cloracién

reservorio; todas ellas constituidas de tanques de polietileno, con modulos

tuberias, valvulas y accesorios de PVC. de seguridad

Madulo de sequridad tipo M1; con estructura de fierro galvanizado
instalada sobre el techo del reservorio de agua potable.

Fabricacién, transporte e instalacion de modulos de seguridad tipo
M1 con estructura de acero, con planchas y revestidos de mallas del
mismo material asegurados con pernos y puntos de soldadura.

La puerta de acceso al modulo de seguridad tipo M1 es de las
mismas caracteristicas, la cual cuenta con cerrojo y candado. Las
dimensiones generales son detalladas en las especificaciones
técnicas y los planos.

La estructura del médulo de seguridad tipo M1 debe cumplir con las
caracteristicas especificas que permitan instalar por medio de un
anclaje (empernado o soldado) al techo del reservorio en un area no
menor a 5m2 y techo plano.

b. Caracteristicas Técnicas del equipo de cloracion
El equipo de cloracion de carga constante y doble recipiente debe tener las siguientes
caracteristicas:

-

% Tanque para solucion clorada y conexiones de la linea de derivacién

N° CARACTERISTICAS ESPECIFICACION DOCUMENTO TECNICO DE REFERENCIA
1 Tanque para solucion clorada
‘ NTP 350.113-2:2001 (revisada el 2018)
Polietileno, resistente a | COMPONENTES DEL SISTEMA DE
la corrosion y luz UV, | ABASTECIMIENTO DE AGUA PARA

11 Material paredes externas e | CONSUMO HUMANO. Efectos sobre la
internas lisas y de primer | salud. Parte 2: Requisitos para los materiales
uso. de barrera.

Pagina 03, Numeral 3.10

1.2 Cantidad 1 und Establecido por el MVCS

600 - 1100 litros (véase

M, | transparente (visor), tapa
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CARACTERISTICAS ~ ESPECIFICACION DOCUMENTO TECNICO DE REFERENCIA

con cierre tipo click y |
filtro de agua. !
2 Conexiones de linea de derivacién
21 | Niple
NTP 399.166:2008 (revisada el 2018)
TUBOS DE POLI (CLORURO DE VINILO)
. NO PLASTIFICADO (PVC-U) PARA LA
211 | Material VSO GRIC CONDUGGION DB FLUIDGS A PRESION
CON UNION TIPO ROSCA.
B Requisitos. 2a Edicion. Pagina 2, Numeral 3
2.1.2 | Cantidad 2 und Establecido por el MVCS
2.1.3 | Diametro %' Establecido por el MVCS
214 | Longitud 3 Establecido por el MVCS
2.1.5 | Tipo de union Roscado | Establecido por el MVCS
22 | Empaque
2.21 | Material PVC o caucho Establecido por el MVCS
2.2.2 | Cantidad 2und Establecido por el MVCS
2.23 | Didmetro %' Establecido por el MVCS
2.24 | Tipo de unién Roscado Establecido por el MVCS

2.3 | Unién simple

NTP 399.019 2004 (revisada el 2015)
CONEXIONES DE POLI (CLORURO DE
VINILO) NO PLASTIFICADO (PVC-U) PARA

231 | Matenal PVCo CPVC LA CONDUCCION DE FLUIDOS A
PRESION FABRICADOS POR INYECCION.
Pagina 3, numeral 3
2.3.2 | Cantidad 1 und Establecido por el MVCS
2.3.3 | Didmetro %' | Establecido por el MVCS
| 2.34 | Tipo de unién Roscado | Establecido por el MVCS

|24 | Adaptador UPR

NTP 399.019 2004 (revisada el 2015)
CONEXIONES DE POLI (CLORURC DE
. VINILO) NO PLASTIFICADO (PVC-U) PARA
. o 241 | Material PVCo CPVC LA CpNDUCCIC)N DE FLUIDOS A
_&‘ ‘EIE PRESION FABRICADOS POR INYECCION.
6‘%,% '%8 _ Pagina 3 numeral 3
AN E%g, 24.2 | Cantidad 8 und Establecido por el MVCS
‘;Eé N 24.3 | Digmetro v | Establecido por el MVCS
EEAN 3 25 | Union Universal
(25 N§oz- NTP 399.019 2004 (revisada el 2015)
%‘a?é‘é\\ o] CONEXIONES DE POLI (CLORURO DE
Lor o] . VINILO) NO PLASTIFICADO (PVC-U) PARA
§%% 7% 251 |Material PVC o CPVC LA CQNDUCCION DE FLUDOS A
io Oz PRESION FABRICADOS POR INYECCION.
I ‘! 1:;2 Péagina 3, numeral 3
. 25.2 | Cantidad 2 und Establecido por el MVCS
| 25.3 | Diametro %' Establecido por el MVCS
[254 Tipo de unién Roscado Establecido por el MVCS
26 Niple
NTP 399.166:2008 (revisada el 2018)
TUBOS DE POLI (CLORURQ DE VINILO)
NO PLASTIFICADO (PVC-U) PARA LA
: 26.1 | Material PVC o CPVC CONDUCCION DE FLUIDOS A PRESION
: CON UNION TIPO ROSCA.
: Requisitos. 2a Edicion. 2018-07-31
§-\ Pagina 2, Numeral 3
i 2.6.2 | Cantidad 2 und Establecido por el MVCS
2.6.3 | Diametro v Establecido por el MVCS




N.° CARACTERISTICAS

ESPECIFICACION

DOCUMENTO TECNICO DE REFERENCIA

26.4 | Longitud 2 Establecido por el MVCS
265 |Tipo de unién Roscado Establecido por el MVCS
2.7 Vélvula de paso
NTP 399.019 2004 (revisada el 2015)
CONEXIONES DE POLI (CLORURO DE
) VINILO) NO PLASTIFICADO (PVC-U) PARA
2.1 | Materia PVCoCRVC LA C?ONDUCCION DE FLUID())S. A
PRESION FABRICADOS POR INYECCION.
Pagina 3, numeral 3
2.7.2 | Cantidad 1 und Establecido por el MVCS
2.7.3 | Didmetro A Establecido por el MVCS
2.74 | Tipo de unién Roscado Establecido por el MVCS
28 | Tubo
NTP 399.002:2015 (revisada el 2020}
TUBOS DE POLI (CLORURO DE VINILO)
. NO PLASTIFICADO (PVC-U) PARA LA
281 | Maperial PYC dlase 100CPVC | 50 F o e TR 1 1008 A PRESION,
Requisitos y métodos de ensayo. 42 Edicion.
Pagina 3, numeral 4.5
28.2 | Cantidad 20 m. (Véase Nota 03) | Establecido por el MVCS
2.8.3 | Diametro w Establecido por el MVCS
284 |Tipo de unién Presion simple Establecido por el MVCS
29 Codo
NTP 399.019 2004 (revisada el 2015)
CONEXIONES DE POLI (CLORURO DE
) VINILO) NO PLASTIFICADO (PVC-U) PARA
2941 | Materia PVC 0 CPVC ’ Ci’.)NDUCCION i (FLUIDOS, A
PRESION FABRICADOS POR INYECCION.
Pagina 3, numeral 3
29.2 | Cantidad 7 und Establecido por el MVCS
29.3 | Didmetro " x90° Establecido por el MVCS
294 |Tipo de unién Presién simple Establecido por el MVCS
498 i 210 | Tee
e iRl NTP 399.019 2004 (revisada el 2015)
VIRILO) O PLASTIF CADO (PVCU) PARA
H3E iZs ! VINILO) NO PLA - RA
g2 25y | 210 Meteral G o CRYE LA CONDUCCION DE FLUIDOS A
%‘Sﬁ PRESION FABRICADOS POR INYECCION.
8y Pagina 3, numeral 3
5’§§5 2.10.2 | Cantidad 1und Establecido por el MVCS
B L0 2.10.3 | Didmetro %' Establecido por el MVCS
S N 2.10.4 | Tipo de unién Roscado Establecido por el MVCS
7 Sg 211 | Grifo
jﬂ, \“““,-_E NTP 399.019 2004 (revisada el 2015)
CONEXIONES DE POLI (CLORURO DE
. VINILO) NO PLASTIFICADO (PVC-U) PARA
2411 | Material RUC o CRYC 14 CONDUCCION DE FLUBos &
PRESION FABRICADOS POR INYECCION.
Pagina 3, numeral 3
2.11.2 | Cantidad 1 und Establecido por el MVCS
2.11.3 | Diametro ' Establecido por el MVCS
2.11.4 | Tipo de unién Roscado Establecido por el MVCS
E 212 | Abrazadera
5 ' NTP 399.171:2014 (revisada el 2019)
ABRAZADERA DE TOMA EN SERVICIO
%\‘ 2.12.1 | Material PVC o CPVC CON PERFORADOR Y VALVULA C/A PARA

TUBOS DE PVC-U-PE DESDE (DE) 20 A |
|(DE)32 PARA AGUA DE CONSUMO |
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CARACTERISTICAS

ESPECIFICACION

DOCUMENTO TECNICO DE REFERENCIA
HUMANO. Requisitos, muestreo y métodos
de ensayo. 1? Edicién.

Pagina 4, numeral 6

2.12.2 | Cantidad

1 und

Establecido por el MVCS

2.12.3 | Diametro

Variable (Véase Nota 04) | Establecido por el MVCS

2124 | Tipo de union

Empemado

Establecido por el MVCS

2
o

Conexiones del tanque para solucion clorada al reservorio

ARA R

A P ACIO DO O O DER R A
3 Recipiente de carga constante
NTP 350.113-2:2001 (revisada el 2018)
Polietleno o plastico | COMPONENTES DEL SISTEMA DE
resistente a la corrosién, | ABASTECIMIENTO DE AGUA PARA
31 Material paredes internas y | CONSUMO HUMANO. Efectos sobre la
extenas lisas y de | salud. Parte 2: Requisitos para los materiales
primer uso de barrera.
Pagina 03, Numeral 3.10
32 | Cantidad 1 und Establecido por el MVCS
33 | Capacidad 20 litros (véase Nota 05) | Establecido por el MVCS
34 |Tapa ?Pecs?:ﬁ ;u;ﬁ(.:krosca, © 2@/ Establecido por el MVCS
4 Conexiones
4.1 Niple
NTP 399.166:2008 (revisada el 2018)
TUBOS DE POLI (CLORURO DE VINILO)
NO PLASTIFICADO (PVC-U) PARA LA
41.1 | Material PVC o CPVC CONDUCCION DE FLUIDOS A PRESION
CON UNION TIPO ROSCA. Requisitos. 2a
Edicién. 2018- 07-31
Pagina 2, Numeral 3
41.2 | Cantidad 2und Establecido por el MVCS
4.1.3 | Diametro A Establecido por el MVCS
414 | Longitud 2 Establecido por el MVCS
415 |[Tipode unién Roscado Establecido por el MVCS
42 | Empaque
NTP 399.019 2004 (revisada el 2015)
CONEXIONES DE POLI (CLORURO DE
. VINILO} NO PLASTIFICADO (PVC-U) PARA
421 | Material PVC o caucho LA C)ONDUCCION DE (FLUIDéS A
PRESION FABRICADOS POR INYECCION.
Pégina 3, numeral 3
4.2.2 | Cantidad 2 und Establecido por el MVCS
4.2.3 | Diametro ¥ Establecido por el MVCS
424 |Tipo de unién Roscado Establecido por el MVCS
4.3 Unién simple
NTP 399.019 2004 (revisada el 2015)
CONEXIONES DE POLI (CLORURO DE
, VINILO) NO PLASTIFICADO (PVC- U) PARA
431" | Material FI/C o CPVC A CONDUGGION DB FLUIDOS - o
PRESION FABRICADOS POR INYECCION.
Péagina 3, numeral 3
14.3.2 | Cantidad 2und Establecido por el MVCS
4.3.3 | Didametro w Establecido por el MVCS
434 |Tipo de unién Roscado Establecido por el MVCS
44 | Adaptador UPR

/¢



CARACTERISTICAS

ESPECIFICACION

DOCUMENTO TECNICO DE REFERENCIA
NTP 399.019 2004 (revisada el 2015)
CONEXIONES DE POLI (CLORURO DE
VINILO) NO PLASTIFICADO (PVC- U) PARA
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44.1" | Materia PG o CRIC LA CONDUCCION DE FLUIDOS A
PRESION FABRICADOS POR INYECCION.
Pagina 3, numeral 3
442 | Cantidad 8 und Establecido por el MVCS
443 | Didmetro V' Establecido por el MVCS
444 | Tipo de unién Presién y roscado Establecido por el MVCS
45 Unién universal
NTP 399.019 2004 (revisada el 2015)
CONEXIONES DE POLI (CLORURO DE
: VINILO) NO PLASTIFICADO (PVC- U) PARA
45.1 Jf Materal FVC o CPYC LA CONDUCCION DE FLobe A
PRESION FABRICADOS POR INYECCION.
Pagina 3, numeral 3
45.2 | Cantidad 4 und Establecido por el MVCS
{453 | Didmetro ' Establecido por el MVCS
454 | Tipo de unién Roscado Establecido por el MVCS
46 Valvula de paso
NTP 399.019 2004 {revisada el 2015)
CONEXIONES DE POLI (CLORURO DE
VINILO) NO PLASTIFICADO (PVC-U) PARA
. LA CONDUCCION DE FLUIDOS A
46.1 | Material PVC o CPVC PRESION FABRICADOS POR INYECCION.
Pagina 3, numeral 3
46.2 | Cantidad 2 und Establecido por el MVCS
4.6.3 | Didmetro %' Establecido por el MVCS
464 | Tipo de unién Roscado Establecido por el MVCS
47 | Tubo
NTP 399.002:2015 (revisada el 2020)
TUBOS DE POLI (CLORURO DE VINILO)
. NO PLASTIFICADO (PVC-U) PARA LA
4.7.1 || Materiai PVC clase 100 CPVC | coNpyCCION DE FLUIDOS A PRESION.
Requisitos y métodos de ensayo. 4? Edicion.
Pagina 3, numerai 4.5
472 |Cantidad 5 m (Véase Nota 03) Establecido por el MVCS
4.7.3 | Didmetro %' Establecido por el MVCS
474 | Tipo de unién Presion simple Establecido por el MVCS
438 Codo
| NTP 399.019 2004 (revisada el 2015)
CONEXIONES DE POL! (CLORURO DE
. VINILO) NO PLASTIFICADO (PVC- U) PARA
481" | Materia PVC o CPVC n 2 ONDLCCION DE FLUDOS. A
PRESION FABRICADOS POR INYECCION.
Pagina 3, numeral 3
4.8.2 | Cantidad 2 und Establecido por el MVCS
4.8.3 | Diametro %" x90° Establecido por el MVCS
484 |Tipode unién Presion simple Establecido por el MVCS
49 | Niple
NTP 399.166:2008 (revisada el 2018)
TUBOS DE POLI (CLORURO DE VINILO)
NO PLASTIFICADO (PVC-U) PARA LA
49.1 | Material PVC 0 CPVC CONDUCCION DE FLUIDOS A PRESION
CON UNION TIPO ROSCA. Requisitos. 2a
Edicion. 2018-07-31
Pagina 2, Numeral 3
49.2 | Cantidad 2 und Establecido por el MVCS




CARACTERISTICAS

ESPECIFICACION

DOCUMENTO TECNICO DE REFERENCIA

|49.3 | Diametro YA Establecido por el MVCS
(494 | Longitud 3 Establecido por el MVCS
1495 | Tipo de unidn Roscado Establecido por el MVCS
410 | Valvula con flotador
NTP 399.034:2007 (revisada el 2015)
- VALVULAS DE MATERIAL
4101 | Material PYC o Pasloo O TERMOPLASTICO PARA  CONEXIONES
P DOMICILIARIAS DE
AGUA POTABLE, numeral 06.
4.10.2 | Presién 125 PSI Establecido por el MVCS
4.10.3 | Cantidad 1 und | Establecido por el MVCS
4,104 | Didmetro % Establecido por el MVCS
4.10.5 | Tipo de unién Roscado Establecido por el MVCS
441 | Valvula flotadora.
NTP 399.034:2007 (revisada el 2015)
_— VALVULAS DE MATERIAL
4111 | Materil g v e PO O TERMOPLASTICO PARA CONEXIONES
DOMICILIARIAS DE
AGUA POTABLE, numeral 06.
4.11.2 | Presién 120 PSI Establecido por el MVCS
| 4.11.3 | Cantidad 1 und Establecido por el MVCS
4.11.4 | Didmetro Y Establecido por el MVCS
4.11.5 | Tipo de unién Roscado Establecido por el MVCS
412 | Codo mixto
|NTP 399.019 2004 (revisada el 2015)
CONEXIONES DE POLI (CLORUROC DE
. VINILO) NO PLASTIFICADO (PVC- U) PARA
412.1 | Material FVEOCREE LA CONDUCCION DE FLUIDOS A
PRESION FABRICADOS POR INYECCION.
. Pégina 3, numeral 3
3 E@ 4.12.2 | Cantidad 1und Establecido por el MVCS _
4. 4.12.3 | Didmetro ¥"x 90° Establecido por el MVCS
oL “Z:g 4124 | Tipo de union Mixto Establecido por el MVCS
83 1338 443_| Grifo
3SR\ Sug NTP 399.019 2004 (revisada el 2015)
g \\ist VIILOJ NO PLASTFICADO (PVC. U)PARA
5 W\ OZy : -
220 N 4131 | Material PVC o CPVC A CONDUGCION DE FLUIDOS - A
a;g:; N\ BE\ PRESION FABRICADOS POR INYECCION.
Lt Pagina 3, numeral 3
Téj t;g 4.13.2 | Cantidad 1 und Establecido por el MVCS
P N 4.13.3 | Diametro ' | Establecido por el MVCS
4.13.4 | Tipo de unién Roscado | Establecido por el MVCS

>

< Conexiones del grifo de muestreo en la tuberia de salida de agua

2 CARACTERISTICAS ESPECIFICACION DOCUMENTO TECNICO DE REFERENGIA
|5 Conexiones para linea de derivacion
: /51 | Abrazadera

| NTP 399.171:2014 (revisada el 2019)
ABRAZADERA DE TOMA EN SERVICIO
CON PERFORADCR Y VALVULA C/A PARA
. TUBOS DE PVC-U-PE DESDE (DE) 20 A
R 511 | Materil PVCoCPVC (DE)32 PARA AGUA DE CONSONO
"“Y\ HUMANGO. Requisitos, muestreo y métedos

de ensayo. 12 Edicion.

o5 Pagina 4, numeral 6
51.2 | Cantidad 1 und Establecido por el MVCS




N° CARACTERISTICAS  ESPECIFICACION DOCUMENTO TECNICO DE REFERENCIA
5.1.3 | Didmetro Variable (Véase Nota 04) | Establecido por el MVCS
5.14 | Tipo de unién Empemado Establecido por el MVCS
5.2 | Adaptador UPR

NTP 399.019 2004 (revisada el 2015)
CONEXIONES DE POLI (CLORURO DE
VINILO) NO PLASTIFICADO (PVC-U) PARA

521 (|Material PVC o CPVC LA CONDUCCION DE FLUIDOS A
PRESION FABRICADOS POR INYECCION.
Pagina 3, numeral 3

52.2 | Cantidad 1 und Establecido por el MVCS

523 | Didametro 7% Establecido por el MVCS

53 Tubo

NTP 399.002:2015 (revisada el 2020)
TUBOS DE POL! (CLORURO DE VINILO)
: NO PLASTIFICADO (PVC-U) PARA LA
531 | Materil PVCclase 100 CPVC | 5oNpUCCION DE FLUIDOS A PRESION.
Requisitos y métodos de ensayo. 42 Edicion.
Pagina 3, numeral 4.5

5.3.2 | Cantidad 5 m (Véase Nota 03) Establecido por el MVCS
5.3.3 | Didmetro V' Establecido por el MVCS
534 | Tipo de unién Presion simple Establecido por el MVCS

54 Codo mixto

NTP 399.019 2004 (revisada el 2015)
CONEXIONES DE POLI (CLORURO DE
. VINILO) NO PLASTIFICADO {PVC- U) PARA
pA1 fiMateral PVCoCPVC LA CONDUCCION DE FLUIDOS A
PRESION FABRICADOS POR INYECCION.
Pagina 3, numeral 3

= |

A& g8 542 |Centidad 1und Establecido por el MVCS
592 15, 54.3 | Diametro V' x 90° Establecido por el MVCS
Lig 170
SwSE {ze 544 | Tipo de unién Mixto Establecido por el MVCS
il . a 5
S iEX3  [55  |[Grifo

NTP 399.019 2004 (revisada el 2015)
CONEXIONES DE POL!I (CLORURO DE
VINILO) NO PLASTIFICADO (PVC- U) PARA

P51 i )iMaterial FYC o CRYC LA CONDUCCION DE FLUDOS A
PRESION FABRICADOS POR INYECCION.
Pagina 3, numeral 3

5.5.2 | Cantidad 1und Establecido por el MVCS

553 |Diametro 7% Establecido por el MVCS

554 | Tipo de unién Roscado Establecido por el MVCS

+ Conexiones del control estatico de reservorio

N° CARACTERISTICAS ESPECIFICACION DOCUMENTO TECNICO DE REFERENCIA
6 Conexién del control estatico de reservorio

6.1 Codo

|NTP 399.019 2004 (revisada el 2015)
CONEXIONES DE POLI (CLORURO DE
. VINILO) NO PLASTIFICADO (PVC- U) PARA
6.1.1 | Materia PVCoCPVC LA CONDUCCION DE FLUIDOS A
PRESION FABRICADOS POR INYECCION.
Pagina 3, numeral 3

<N\ 6.1.2 | Cantidad 3und Establecido por el MVCS
6.1.3 | Diametro Variable (Véase Nota 04) | Establecido por el MVCS
6.1.4 | Tipo de unién Presion simple Establecido por el MVCS

6.2 Tee
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N.° CARACTERISTICAS  ESPECIFICACION  DOCUMENTO TECNICO DE REFERENCIA
INTP 399.019 2004 (revisada el 2015)
| | CONEXIONES DE POLI (CLORURO DE
. VINILO) NO PLASTIFICADO (PVC-U) PARA
621 | Materia PVC 0 CPVC OGN CADO (PVC-L) PARA
PRESION FABRICADOS POR INYECCION.
| Pagina 3, numeral 3
1622 | Cantidad 1 und Establecido por el MVCS
6.2.3 | Didmetro Variable (Véase Nota 04) | Establecido por el MVCS
6.24 | Tipo de unién Presién simple Establecido por el MVCS
6.3 |Tubo
NTP 398.002:2015 (revisada el 2020)
TUBOS DE POLI (CLORURO DE VINILO)
. NO PLASTIFICADO (PVC-U) PARA LA
631 | Material PVC lase 100CPVC | O\ rRION DB FLUIDOS A PRESION
Requisitos y métodos de ensayo. 42 Edicion.
| Pagina 3, numeral 4.5
6.3.2 | Cantidad 5 m (Véase Nota 03) Establecido por el MVCS
6.3.3 | Didmetro % Establecido por el MVCS
6.34 | Tipo de unién Presion simple Establecido por el MVCS
6.4 | Reduccion desagiie
Especificaciones  Técnicas: Norma de
X Fabricacion: NTP 399.003 Material: PVC-U
64.1" | Material PVC Tipo: Clase Liviana y Pesada Empalme:
: Simple presién Color: Gris
6.4.2 | Cantidad 1 und Establecido por el MVCS
6.4.3 | Didmetro 4"a2" Establecido por el MVCS

1644 | Tipo de union

Presion simple

Establecido por el MVCS

Nota 01: La capacidad del tanque contenedor de solucién clorada sera de 600 litros como

minimo.

Nota 02: PVC es referido al Policloruro de Vinilo y CPVC es referida al Policloruro de Vinilo
Clorado; el primero es usado en sistemas de agua fria y el segundo en sistemas de agua caliente;
esta Ultima se adapta a temperaturas extremas de Friaje.

Nota 03: La cantidad referida a tubos con union a presion simple sera segin al Anexo E.

Nota 04: EI didametro de la abrazadera, codo, tee, sera segtin al Anexo E.

Nota 05: La capacidad del recipiente de carga constante minimamente debe ser de 20 litros
pudiendo ser aceptada mayor a ello.
Nota 06: La cantidad de accesorios sera seglin al Anexo E.

Caracteristicas Técnicas del modulo de seguridad

El mddulo de seguridad tipo M1 para equipos de cloracion, tiene las siguientes especificaciones

técnicas:

N.°  CARACTERISTICAS ESPECIFICACION DOCUMENTO TECNICO DE REFERENCIA

COMPONENTES ESTRUCTURALES

11 Tubo para parantes
NTP 241.108:2019
PRODUCTOS DE ACERO.
Tubos estructurales de acero al carbono,
conformados en frio con costura electro soldada, y

111 Material Acero galvanizado sin costura, con o sin recubrimiento de cinc, de

o seccidn circular y ofras secciones. Requisitos. 22
| Edicion.
Pégina 11, numeral 8.
Reglamento Nacional de Edificaciones Norma £.090
ESTRUCTURAS METALICAS Lima 2020
1 11.2 Seccién Cuadrada Establecido por el MVCS
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N° CARACTERISTICAS ESPECIFICACION DOCUMENTO TECNICO DE REFERENCIA

Dimensiones de 1a| v o .
113 SeCCION 2'x 2 Establecido por el MVCS
114 Espesor 2mm Establecido por el MVCS
1.2 | Tubo para puertas
NTP 241.108:2019
PRODUCTOS DE ACERO
Tubos estructurales de acero al carbono, confermados en
121 Material Acero galvanizado frio con costura electro soldada, y sin costura, con o sin
recubrimiento de cinc, de seccion circular y ofras
secciones. Requisitos. 2% Edicion.
Pégina 11, numeral 8.
Reglamento Nacional de Edificaciones Norma E.090
ESTRUCTURAS METALICAS Lima 2020
122 | Seccion Cuadrada Establecido por el MVCS |
123 | Dimensiones de |y, 492 Establecido por el MVCS
seccion
124 Espesor 2mm Establecido por el MVCS
1.3 Tubo para base de tangue de solucién clorada
NTP 241.108:2019
PRODUCTOS DE ACERO.
Tubos estructurales de acero al carbono,
conformados en frio con costura electro soldada, y
Material Acero galvanizado sin qpstur.a, con 0 sin recub.rimiento de .c_inc, de
seccion circular y otras secciones. Requisitos. 27
Edicion.
Pagina 11, numeral 8.
1.31 Reglamento Nacional de Edificaciones Norma E.090
ESTRUCTURAS METALICAS Lima 2020
1.3.2 | Seccidn Cuadrada Establecido por el MVCS
133 |Dimensiones de la /5, o Establecido por el MVCS
seccion
1.34 Espesor 2mm Establecido por el MVCS
1.4 Tubo para base de tanque de carga constante
NTP 241.108:2019
PRODUCTOS DE ACERO.
Tubos estructurales de acero al carbono,
D conformados en frio con costura electro soldada, y
Material ¢ acero | in costura, con o sin recubrimiento de cinc, de
galvanizado PR . . a
seccion circular y ofras secciones. Requisitos. 2
144 Edic'ién.
o Pagina 11, numeral 8.
Reglamento Nacional de Edificaciones Norma E.090
ESTRUCTURAS METALICAS Lima 2020
14.2 Seccidn Cuadrada Establecido por el MVCS
143 |Dimensiones de 1a|,qouy 4910 Establecido por el MVCS
: | seccion ]
144 Espesor 2 mm Establecido por el MVCS
15 Angulos de acero
NTP 350.400:2016
PRODUCTOS DE ACERO.
Acero al carbono estructural. Especificaciones
151 Material Acero estructural | quimicas y mecanicas.
Pagina 6, numeral 9.
Reglamento Nacional de Edificaciones Norma E.090
| ESTRUCTURAS METALICAS Lima 2020
|1.5.2 | Dimensiones 11/2" x 11/2"x1/8" | Establecido por el MVCS
16 Base de médulo de seguridad




N.°

CARACTERISTICAS ESPECIFICACION DOCUMENTO TECNICO DE REFERENCIA

| | NTP 350.400:2016
PRODUCTOS DE ACERO.
Acero al carbono estructural. Especificaciones
1.6.1 Plancha Acero estructural | quimicas y mecanicas.
Péagina 6, numeral 9. Reglamento Nacional de
Edificaciones Norma E.080
ESTRUCTURAS METALICAS Lima 2020
11.6.2 Tamario 0.14x0.14 m Establecido por el MVCS
16.3 | Espesor 316" Establecido por el MVCS
1.7 | Vigas con tubo de acero galvanizado
NTP 241.108:2019
PRODUCTOS DE ACERO.
Tubos estructurales de acero al carbono,
conformados en frio con costura electro soldada, y
174 Material Acero galvanizado sin ggstur.a, con o sin recub_rimiento de_c_inc, de
seccion circular y ofras secciones. Requisitos. 22
Edicion.
Pagina 11, numeral 8.
Reglamento Nacional de Edificaciones Norma E.090
ESTRUCTURAS METALICAS Lima 2020
1.7.2 | Seccién Cuadrada Establecido por el MVCS
173 |Dimensiones de la|yqony 4 40 Establecido por el MVCS
seccion
174 Espesor 2mm Establecido por el MVCS
11.8 Correas con tubo de acero galvanizado
NTP 241.108:2018
PRODUCTOS DE ACERO.
Tubos estructurales de acero al carbono,
conformados en frio con costura electro soldada, y
1.8.1 Material Acero galvanizado | sin costura, con o sin recubrimiento de cinc, de
{g <o seccion circular y otras secciones. Requisitos. 22
Yo, IEd Edicion.
3z iT9 Pégina 11, numeral 8.
B2z iZ3, Reglamento Nacional de Edificaciones Norma E.090
N g’é‘g 33% | ESTRUCTURAS METALICAS Lima 2020
‘g\gg Egﬁ 182 | Seccion Rectangular Establecido por el MVCS
Y""T*'g, 35: 183 | Dimensiones de laf ., o Establecido por el MVCS
N GBec | seccion
- 184 | Espesor 2 mm Establecido por el MVCS
WA, 182 1.9 Malla de alambre galvanizado
57 \db NTP 241.125:2021
Hy [E2 PRODUCTOS DE ACERQ.
. Gaviones y mallas hexagonales de alambre de acero
Material Alambre galvanizado o de alambre de acero galvanizado y
galvanizado revestido con PVC. Requisitos.
Pagina 20, numeral 6.
191 Reglamento Nacional de Edificaciones Norma E.090 |
[ ESTRUCTURAS METALICAS Lima 2020
1192 | Grosor N° 10 Establecido por el MVCS
[1.93 | Cocada 2'x2" Establecido por el MVCS
1.10 Seguros de puerta
NTP 259.300:2018
. ; . CERRADURAS. Cerraduras mecanicas.
110.1 | Cermojo Fierro liso Clasificacion, términos y definiciones Pégina 4,
' numeral 3.15
1.10.2 | Tamarfio 4 Establecido por el MVCS
_ 1.10.3 | Didmetro W Establecide por el MVCS
1.1 Tablero con madera




CARACTERISTICAS ESPECIFICACION DOCUMENTO TECNICO DE REFERENCIA
NTP 251.091:1986 (Revisada el 2010)

11141 Tino Fendlico TABLEROS DE MADERA CONTRACHAPADOS:
Tipos de encolado. Definiciones, ensayos y
calificacion

1.11.2 | Espesor 18 mm Establecido por el MVCS

1.12 Accesorios

1121 | Pemos let\e/r:niza dol/d"xd” Establecido por el MVCS

1.12.2 | Tuercas Acero inoxidable 4" | Establecido por el MVCS

Acero  inoxidable
Ya'x3/4" exterior

1424 | Tirafon hexagonal | CE10 9alanizado | g ido por el MVCS

1123 | Arandela Establecido por el MVCS

1/4"x4"
1125 | Bisagras 4"x3" X2mm Establecido por el MVCS
Tomillo » ;
11286 autoperforante #12x3/4 Establecido por el MVCS
NTP 259.300:2018
1127 | Candado 40mm CERRADURAS. Cerraduras mecanicas. Clasificacion,

términos y definiciones. 1a Edicién

Pégina 13, literal .

NTP 341.071:2023

SOLDADURA. Electrodos y materiales de aporte.

Soldadura 1/8

1.12.8 Diametros, longitudes y tolerancias. 2% Edicién
Péagina 2. Numeral 4.
NTP 334.009:2023
- 2
143 Cemento portiand | Tipo | g;xgr:\ﬁos. Cementos Portland. Requisitos. 9

Pagina 1, Numeral 1.1.1

> I 1.14 Techo

-+ (o % a éSTM.t{VQZ./A?QZI\:I - dzozs: .y

<9 15 . . specificacion estandar para chapa de acero
§;§ ;g 1.141 | Aluzine Acero laminado recubierta con aleacion de aluminio y zinc al 55 %
228 1353 mediante el proceso de inmersion en caliente.

3% ! §g£ 1.14.2 | Ancho util 1m Establecido por el MVCS

SRR 9:‘8; 1.14.3 | Espesor 0.5 mm Establecido por el MVCS

=R N82e 115 | Acabados

ues I 1.15.1 | Pintura primera capa
3%5 g‘s NTP 319.193:1984 (Revisada el 2016)

£ NOER PINTURAS Y PRODUCTOS AFINES. Pinturas
'57; ;‘g« Pintura Anticorrosiva anticorrosivas alquidicas a base de cromato de cinc.
- 1.15.1.1 Requisitos

Pagina 3, numeral 5.

1.15.2 | Pintura segunda capa
1.15.2.1 | Pintura | Esmalte | Establecido por el MVCS

d. Condiciones de operacion
Los elementos y accesorios que conforman los equipos de cloracion de carga constante y doble
recipiente con médulos de seguridad tipo M1, deben ser de primer uso, de buena calidad y deben
tener condiciones para operar en los reservorios de los Centros Poblados del &mbito rural.

e. Embalajey rotulado
Los elementos y accesorios gue conforman los equipos de cloracién de carga constante y doble
recipiente con mddulos de seguridad tipo M1, deben ser trasladados adecuadamente embalados
y protegidos contra golpes, a fin evitar dafios a sus mecanismos funcionales, la entrega se
realizara en optimas condiciones. Sera entera responsabilidad del contratista, si los elementos
que conforman los equipos de cloracién de carga constante y doble recipiente con médulos de
seguridad tipo M1 no se encuentren protegidos y se dafien en el traslado; ante cualquier
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desperfecto se deberd reemplazar los elementos o el total del médulo de seguridad o €l equipo
de cloracion, la misma que debe quedar en condiciones dptimas de funcionamiento.

Modalidad de Ejecucion

La presente adquisicién se realizard bajo la Modalidad de Ejecucién de LLAVE EN MANO.
Incluye la entrega de los bienes, su instalacion, puesta en funcionamiento y capacitacién del uso
y manejo de los bienes.

El contratista deberé revisar los planos adjuntos, y procedera a la instalacién de los equipos de
cloracion de carga constante y doble recipiente con médulos de seguridad tipo M1 (Segin Anexo
E).

El contratista es responsable si por no revisar los planos incurre en errores de instalacion que
resulten en pérdida de tiempo y material.

Transporte

¢ Los costos de transporte de los modulos de seguridad y equipos de cloracion correran a
cuenta del contratista, asi mismo, la documentacion necesaria para su traslado estara a
cargo del confratista.

++ El contratista debera costear los costos del personal minimo para la carga y descarga de los
bienes adquiridos; asi también debera considerar todos los gastos e impuestos de envié que
demande el traslado de los bienes adquiridos.

¢ El contratista trasladara los bienes adquiridos cumpliendo con todas las condiciones de
seguridad a cada centro poblado, conforme lo establecido en el Anexo A, teniendo en cuenta
lo descrito en el cronograma.

% El contratista antes de transportar los materiales necesarios, debe asegurar el correcto
embalaje de los materiales a utilizar en la instalacién de los médulos de seguridad y los
equipos de cloracién, conforme a los planos, asimismo sera responsable que el vehiculo que
transporta estos elementos cuente con las respectivas pélizas de danos a terceros.

“» El contratista para a cargo de la implementacion de los modulos de seguridad y los equipos
de cloracion, debera verificar que todos los elementos lleguen en buenas condiciones,
completas y que correspondan en dimensiones, peso, cantidad, identificacién y descripcion
conforme a las especificaciones técnicas y los planocs.

% El contratista es responsable del adecuado aimacenamiento de los modulos de seguridad y
los equipos de cloracion en las zonas de instalacion, debiendo garantizar una adecuada
conservacion de estos.

Instalacion de los equipos de cloracién de carga constante y doble recipiente con
médulos de seguridad tipo M1.
El contratista instalara los médulos de seguridad y equipos de cloracién de acuerdo a los planos
detallados en el ANEXO E, en los casos necesarios podréan adicionar algin accesorio o suprimir
conforme las condiciones y tipo del reservorio.
La instalacion de los modulos de seguridad y equipos de cloracién sera en el reservorio del
sistema de agua potable.
El Confratista sera responsable de la instalacion de los modulos de seguridad y equipos de
cloracién en cada centro poblado focalizado, cuya ubicacién sera de acuerdo al ANEXO A.
< Equipos de cloracién
e Planos a utilizar
El contratista tomara como referencia el Anexo E, para realizar la instalacion de los
equipos de cloracion de carga constante y doble recipiente.
e Armado de los equipos de cloracion
El armado o instalacion de las tuberias; tanque de polietileno, valvulas y accesorios serén
de acuerdo al Anexo E.
En uniones roscados se efectuaran afiadiendo la cinta teflon; y en las uniones o0 embones
lisos serd mediante el untado con pegamento para PVC cuyas paredes seran

/€



previamente lijadas, de tal forma que al finalizar no presente filtraciones de agua yfo
solucion clorada.

< Modulo de seguridad

¢ Revision del disefio estandar
El contratista debe revisar en su totalidad los disefios estandar, y proceder ala instalacion
de Mddulos de Seguridad que corresponde segun el Anexo E. En caso se demuestre
gjecucion diferente a los planos el contratista seré responsable de errores que resulten.

e Sobre el armado
Todos los elementos estructurales deberan estar ajustados, alineados vertical y
horizontalmente y en su posicion precisa, segln las especificaciones técnicas minimas y
los planos.
Los errores de fabricacion o las deformaciones producidas por el armado, manipulacion
o transporte, es responsabilidad del contratista.

e Empernado y/o Soldadura
El empernado debe estar en su posicidn alineada tanto vertical y horizontal del mddulo
de seguridad, de modo que el armado quede sujeto y sin deformaciones; ademas los
pernos luego de ser ajustadas deben asegurarse para no ser sustraidas.
En ef caso de ser instalados los médulos de seguridad con soldadura la ctase de electrodo
y su didmetro deben ser apropiados para el tipo de maquina soldadora, intensidad de la
corriente, posicion en que se soldara, tipo de union, caracteristicas del metal y
especificacion sefialada en planos para la soldadura.
La posicion del empernado y/o soldadura debe ser de acuerdo a los planos estructurales,
en las cuales se indiquen las dimensiones y detalles de todas las partes de |a estructura.
En las uniones y juntas donde se realiz fa soldadura se debera utilizar masilla automotriz
para rellenar quedando un acabado uniforme.

o Perforaciones para pernos
Los diametros y ubicacion deben ser conforme a los planos, no se aceptara agujeros

ﬁ“ E hechos o agrandados con soplete.

6%‘8. 15 » Sistema de pinturas

%qé En toda la estructura metalica del modulo de seguridad, para aplicar la pintura esmalte
Ay de manera uniforme, la superficie debera estar lijada, libre de polvo, grasa u otros y
‘5’ finalmente se aplicara anticorrosivo y la pintura esmalte sintético como minimo 02,

asimismo podra utilizar el método de pintado electrostatico.

R
C.I.P. N° 286094
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g5 i.  Capacitacion
el Ei contratista debe realizar la capacitacion, el cual debe incluir la calibracién, manejo de cloro y
-4 b P . ' o] .
%:r\ﬂ mantenimiento de los equipos de cloracion, en el que participaran el operador del sistema de
B | agua potable, 1a junta directiva de la organizacion comunal y otros considerados por esta Gltima;

la capacitacion sera por un periodo no menor de 2 horas, el cual serd efectuado por un
especialista que cuente con el conocimiento en la instalacion y la operacion del equipo de
cloracién de carga constante y doble recipiente.

j- Responsabilidad del contratista

El contratista es responsable de ia entrega e instalacion de los equipos de cloracion de carga
constante y doble recipiente con mddulos de seguridad tipo M1. Asimismo, el contratista debera
suministrar los materiales y la mano de obra para la instalacion. El contratista debera dejar el
méddulo de seguridad y el equipo instalado y funcionando.

El contratista es responsable por la calidad ofrecida y por los vicios ocultos por un plazo no menor
de un (1) afio contado a partir de la conformidad otorgada por la Entidad Contratante. Si la
entidad contratante descubre la existencia de algun vicio oculto en doce (12) meses desde la
conformidad otorgada, el contratista se compromete a repararlo o cambiarlo por uno nuevo,
dependiendo de la magnitud de la falla.
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El contratista garantiza que los equipos de cloracién de carga constante y doble recipiente con
modulos de seguridad tipo M1 instalado se encuentran libres de vicios ocultos que puedan
afectar su calidad, seguridad o solidez.

k. Seguros
El contratista proporcionara Seguros a sus trabajadores y por dafios a terceros (Seguro
Complementarios de Trabajo de Riesgo SCTR), en cumplimiento con | Ley N°® 29783 y su
reglamento aprobado mediante Decreto Supremo 005-2012 -TR.

VI.  PERFIL MINIMO DEL PROVEEDOR
a) Experiencia

El postor debe acreditar un monto facturado acumulado equivalente a S/ 35,000.00 (TREINTAY
CINCO MIL CON 00/100 SOLES), por venta de bienes iguales o similares al objeto de la
contratacion; demostrado como maximo en 20 (veinte) contrataciones, durante los acho (08)
anos anteriores a la fecha de Ia presentacion de la oferta que se computaran desde la fecha de
la conformidad o emisién del comprobante de pago. La misma que se acredita a través de copia
simple de (i)contratos u ordenes de compra, y su respectiva conformidad o constancia de
prestacion; o (ii)Copia simple de comprobantes de pago Cuya cancelacion se acredite
documental y fehacientemente, con voucher de deposito, nota de abono, reporte de estado de
cuenta, cualquier otro documento emitido por Entidad del sistema financiero que acredite ¢
abono o mediante cancelacion en e mismo comprobante de pago.

metal mecanico en general,

b) Personal clave

+€q EQ El contratista debera contar con un (1) coordinador para Ia instalacién de los médulos de
dég iéé seguridad y equipos de cloracién de carga constante y doble recipiente quien debera contar con
uss izt la siguiente formacién académica:

Syl 1263

8 58

98 {Iow A CRADOR e, ACREDITACION

SRE. %0 O TITULO

‘\ é ﬂ\ ‘éég | ﬁe veriﬁ::a;a enEZI portat wesb de la SuSerintendencia
RSB TR0 . . acional de Educacion uperior Universitaria -
%E\ ) $a@s || Lr;&lemero Saa';'iiag;:' SUNEDU 2 través del siguiente fink.
\3: ;g | mec,énico de ﬂgi dosc; https://enlinea.sunedu.gob.pe/

:&i‘“ __;i;: Titulo profesional hidraulico, ambiental, De no encontrarse inscrito, presentar la copia del

diploma respectivo.
La colegiatura y habilitacion se requerira para el inicio
de su participacion efectiva en |a ejecucion de la
| prestacion.

agroindustrial ylo
afines.

L

La experiencia que debe cumplir el personal clave es:

CARGO TIEMPO DE <
DESEMPENADO TIPO DE EXPERIENCIA EXPERIENCIA ACREDITACION
| . Servicios de elaboracion de o ,
Residente, . . Copia simple de: i) contratos y |
supervisor, expedientes - técnicos yio | su respectiva conformidad o i}

q : ejecucion de obras de agua e
L N | |nspegto_r de obra, potable ylo mantenimiento | 18 meses gonstancuasom)'certlﬁcadoso
| especialista, de sistemas  de ua| iv) cualquier otra
responsable  de | potable yio instalacic’mag de | documentacion que, de
| €jecucion, operario, | eauipos de cloracion, | manera fehaciente demuestre |

=




CARGO TIEMPO DE

DESEMPENADO TIPO DE EXPERIENCIA ACREDITACION

EXPERIENCIA
la experiencia del personal
propuesto.

Persona juridica y/o persona natural.

No estarimpedido para contratar con el estado, lo que debera acreditar con 1a declaracion jurada.
Tener registro nacional de proveedores activo en bienes y/o Servicios seglin sea el caso.
Tener RUC activo.

VIl. MUESTRAS (de corresponder)
De acuerdo a la naturaleza (complejidad) de los bienes, se puede requerira presentacion de muestras
para la evaluacion y verificacion del cumplimiento de las especificaciones técnicas.

Vill. LUGAR Y PLAZO DE ENTREGA DE LOS BIENES

RTA
R

UE

Lugar

El bien sera instalado en los Centros Poblados Rurales de la Region Ica, se precisa que el
contratista es responsable de la provision e instalacion de los equipos de cloracion de carga
constante y doble recipiente con médulos de seguridad tipo M1, en cada reservorio del centro
poblado sefialado en el Anexo A.

Plazo

El plazo de la entrega de los bienes adjudicados sera de hasta los VEINTE (20) dias
calendarios, contados a partir del dia siguiente de notificada la orden de compra; fas
ampliaciones de plazo seran evaluadas y aprobadas segln requerimiento del contratista
debidamente sustentado en su oportunidad.

X. CUMPLIMIENTO DELA ENTREGA DE LOS BIENES
El proveedor sera responsable de entregar la documentacion necesaria de los bienes adquiridos &
instalados en los reservorios de los sistemas de agua de los Centros Poblados, segun se detalla en
el Anexo A. Para acreditar el cumplimiento del presente tem, el contratista debe presentar lo siguiente:
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Cronograma de adquisicion e instalacion los médulos de seguridad y equipos de
cloracion

El contratista deberd entregar a fravés del correo electronico draviznda@reco ina.uehes, Un
(01) cronograma de la adquisicion e instalacion de los modulos de sequridad y equipos de
cloracion, asi como de la capacitacion. El cual se presentara como maximo hasta 03 dias habiles
de recibido la notificacion de fa orden de compra.

Informe Final

El contratista debera presentar 02 originales del informe final de la implementacion de la
actividad, la misma que debe contener la estructura estipulado en el ANEXO D, el cual se
presenta como maximo hasta el (ltimo dia que cumple el plazo de a gjecucion contractual'.
Dicha documentacion se debe presentar en mesa de partes del Gobiemno Regional de Ica dirigido
al Gobernador Regional con atencién a la Direccion Regional de Vivienda, Construccidn y
Saneamiento.

La cartay el informe final seran presentados por duplicado en version original en ambos casos.
El Acta de entrega y recepcion, debe ser segin el ANEXO C, el cual debe estar suscrito por el
representante del prestador de servicios, Gobierno Local (responsable del Area Técnica
Municipal o el que haga sus veces), el representante de la supervision/inspeccion de la DRVCS
y el contratista.

K En caso el ultimo dia resulte No | aborable, se considera el primer dia habil siquiente en el gue {a entidad ofrece
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La Ficha de verificacion de los equipos de cloracién de carga constante y doble recipiente con
madulos de seguridad tipo M1 debe ser segin ANEXO B, y debe estar correctamente suscrito.

X. OTRAS CONSIDERACIONES PARA LA EJECUCION
a. Otras obligaciones
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Otras obligaciones del contratista

= Enel Anexo A se detalla los centros poblados con codigo de UBIGEQ, la ubicacion
en coordenadas UTM del reservorio de agua sobre el cual se instalara los equipos
de cloracion de carga constante y doble recipiente con madulos de seguridad tipo
M1. El contratista debera hacer reconocimiento de los reservorios para proceder con
la instalacién de los mddulos de seguridad y los equipos de cloracion.

= El contratista realizara los trabajos de acuerdo a los planos adjuntos, caracteristicas
y especificaciones técnicas detalladas en el presente documento, el contratista sera
responsable a reparar los dafios ocasionados después de la instalacién de los
equipos de cloracion de carga constante y doble recipiente con médulos de seguridad
tipo M1.

= Elpersonal del contratista debera presentarse debidamente identificado y acreditado
en cada Centro Poblado.

Otras obligaciones de la entidad

= El Gobierno Regional de Ica, a fravés de la Direccién Regional de Vivienda,
Construccion y Saneamiento (DRVCS), entregara al contratista informacion adicional
relacionada a los equipos de cloracion de carga constante y doble recipiente con
médulos de seguridad tipo M1 (nimeros de contacto de ias ATMs, y otra informacion
adicional en cuanto se disponga).

= | a entidad verificara la instalacion de los equipos de cloracion de carga constante y
doble recipiente con modulos de seguridad tipo M1 mediante una ficha de
verificacion, cuyo formato podra usar del Anexo B u otro similar,

Adelantos

No corresponde el otorgamiento de adelantos.

Sub contratos

La entidad no autoriza la subcontratacion

Confidencialidad

)
0.0

El contratista se compromete a mantener en reserva y no revelar a tercero alguno sin
previa conformidad escrita de la DRVCS del Gobierno Regional de Ica, toda informacion
que le sea suministrada por este ultimo, excepto en cuanto resultare estrictamente
necesario para el cumplimiento del Contrato y que mantendra restringida.

La DRVCS del Gobierno Regional de Ica facilitara al contratista, toda la informacion que
de comun acuerdo ambas partes consideren necesarios para la entrega del bien,
sefalando aquella que, en su opinion, no tenga caracter confidencial.

Medidas de control durante la ejecucion contractual

Se establece como medida de control de parte de la Direccién Regional de Vivienda,
Construccion y Saneamiento de Ica, fas siguientes acciones:

Coordinacién con el contratista, Gobiernos Locales y otros que participen durante la
instalacion de los equipos de cloracion de carga constante y doble recipiente con médulos
de seguridad tipo M1,

La asignacién de un supervisorfinspector para el seguimiento y verificacion de la correcta
adquisicion, instalacion y puesta en funcionamiento de los equipos de cloracion de carga
constante y doble recipiente con médulos de seguridad tipo M1.
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% El-supervisorfinspector verificara las caracteristicas de los equipos de cloracion de carga
constante y doble recipiente con médulos de seguridad tipo M1; cualquier inconveniente
sera comunicado al contratista a través de un documento a fin de que este levante las
observaciones.

% El supervisor/inspector que asigne la DRVCS, estara a cargo de la coordinacion y
verificacion del bien, por lo que el contratista debe mantener coordinacion permanente; el
proceso de coordinacion podra ser llevado adicionalmente a través del correo electrénico
o WhatsApp, la misma que se realizaran de acuerdo con el cronograma de actividades
establecidos.

% El contratista debe remitir a la Entidad, |a relacién def personal a cargo de |a instalacion,
segln listado de sistemas de agua a intervenir.

< De no cumplir con las caracteristicas y especificaciones técnicas de los equipos de
cloracion de carga constante y doble recipiente con médulos de seguridad tipo M1, se
realizaria el cambio inmediato de los componentes, debiendo el contratista asumir los
gastos correspondientes a dicho cambio.

SUPERVISION Y CONFORMIDAD (art 144 reglamento)

El area usuaria es responsable de brindar la conformidad, para lo cual verifica el cumplimiento de las
especificaciones técnicas en un plazo méaximo de siete dias contabilizados desde el dia siguiente de
recibido la solicitud de conformidad emitido por almacén central.

Se debe tener presente que el drea usuaria es responsable de la existencia, estado y condiciones de
los bienes

De existir observaciones, la Dependencia Encargada de Contrataciones (DE} las comunica al
contratista, indicando claramente el sentido de estas, otorgandole un plazo para subsanar
dependiendo de la complejidad o sofisticacién de las subsanaciones a realizar.

El plazo de subsanacion no debe ser mayor del 30% del plazo del entregable correspondiente.
Subsanadas las observaciones dentro del plazo otorgado, no corresponde la aplicacion de
penalidades. El mismo plazo establecido para la subsanacion de observaciones resulta aplicable para
que la entidad contratante se pronuncie sobre el levantamiento de observaciones. Si pese al plazo
otorgado, el contratista no cumpliese a cabalidad con la subsanacién, la entidad contratante puede
otorgar al contratista periodos adicionales, conforme a lo sefialado en el numeral 144.4 del
Reglamento, u optar por resolver el contrato, de acuerdo con los supuestos de resolucion establecidos
en el literal b) del numeral 68.1 del articulo 68 de la Ley. En caso otorgue periodos adicionales
corresponde aplicar la penalidad por mora desde el vencimiento del plazo inicial para subsanar, sin
considerar los dias en los que pudiera incurrir la entidad contratante para efectuar las revisiones y
notificar las observaciones corespondientes.

DE SER BIENES ADQUIRIDOS EN LOS CATALOGOS ELECTRONICOS SE CUMPLE LAS
REGLAS ESTANDAR DEL METODO ESPECIAL DE CONTRATACION A TRAVES DE LOS
CATALOGOS ELECTRONICOS DE ACUERDOS MARCO - TIPO | MODIFICACION IV, el item 5.9
Subsanacion de observaciones en la recepcion y/o conformidad. De existir observaciones en la
recepcion y/o conformidad debera aplicarse conforme al TUO DE LA LEY y REGLAMENTO. Las
observaciones podran ser notificadas a fravés de la plataforma, cuyo procedimiento y aplicacion sera
dado a conocer por PERU COMPRAS mediante comunicado a través de su portal web

(70 ZB0IEIDrEs.000 03).

%  Area que recepcionaré y brindara la conformidad
Los equipos de cloracion de carga constante y doble recipiente con médulos de seguridad tipo
M1 se entregaran en los lugares sefialados en el ANEXO A, previa coordinacion con el
almacén central del Gobierno Regional de Ica. Cabe mencionar que los bienes requeridos
necesitan ser instalados sobre el reservorio identificado, segun la naturaleza de contratacion.

= RECEPCION
El acta de entrega y recepcion seran parte de los verificables del contratista con lo cual la
Direccién Regional de Vivienda, Construccién y Saneamiento de Ica dara la conformidad

para su pago.
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El acta debe contener la firma del representante del prestador de servicio? de los Centros
Poblados, representante del Gobiemno Local (responsable del Area Técnica Municipal o
quien haga sus veces), el representante de la supervisiénfinspeccion de la DRVCS y el
contratista, en coordinacion con el responsable del almacén central del Gobierno Regional
de Ica.

= CONFORMIDAD
La conformidad estara firmada por la Direccién Regional de Vivienda, Construccion y
Saneamiento de Ica, previo informe del supervisor/inspector.

XIl. MONTOS Y FORMA DE PAGO
El pago se hara efectivo en un (01) UNICO PAGO, previa presentacion del informe final y conformidad
respectiva a cargo de la Direccion Regional de Vivienda, Construccion y Saneamiento.
Asi mismo EL CONTRATISTA debera remitir su guia y comprobante de pago autorizado por la
SUNAT.
El Pago se realizard mediante abono en cuenta (CCI), después de efectuada la prestacion y de
acuerdo con la conformidad.
Una vez emitida la conformidad, la Entidad debe pagar Ias contraprestaciones pactadas a favor del
contratista dentro de los diez (10) dias calendarios siguientes a la conformidad, siempre que se
verifiguen fas condiciones establecidas en el contrato para ello.

Xlil. PENALIDAD
Si el CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones objeto del
confrato, LA ENTIDAD aplica automéaticamente una penalidad de mora por cada dia de retraso de
acuerdo 2 la siguiente férmula.

0.10 x MONTO

PENALIDAD DIARIA = F x PLAZO EN DIAS

Donde F tiene los siguientes valores:
> Para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias, para bienes y servicios: F=0.40

o
EE > Para plazos mayores a sesenta (60) dias, para bienes y servicios: F= 0.25
28 > Para obras: F=0.15
'ésé Tanto el monto como el plazo se refieren, seglin corresponda, al contrato o item que debié ejecutarse.
5‘%’§ Se considera justificado el retraso, cuando EL CONTRATISTA acredite, de modo objetivamente
z9y sustentado, que el mayor tiempo transcurrido no le resulte imputable. Esta calificacion del retraso
83 como justificado no da lugar al pago de gastos generales de ningln tipo, conforme al Articulo 133 del
§§\0 Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.
i E En caso de incumplimiento del contrato la penalidad sera el 10% del monto total.
Hole)
5y XIV. OTRAS PENALIDADES APLICABLES

Se consideraran otras penalidades las siguientes:

SUPUESTOS DE APLICACION
DE PENALIDAD FORMULA DE CALCULO PROCEDIMIENTO

: Por no presentar dentro del plazo | 5% de una UIT, por cada dia | El supervisor, comunicara mediante |
el cronograma de trabajo de retraso documento ala DRVCS. |
En caso el personal en campo no | Se aplicara el 0.25 de una UIT | El supervisor, comunicara mediante |
cuente con los sequros (SCTR) por cada personal sin seguro. | documento ala DRVCS.
Demora en la presentacion de | Se aplicard 0.25 de una UIT | El supervisor, comunicara mediante
N subsanacion de ohservaciones por cada dia de demora. documento a la DRVCS.
2 Para el caso de Organizacion Comunal debe contener la firma del consejo directivo (presidente y/o secretario y/o
tesorero). en el caso de municipalidad la firma del area que esté a cargo de la administracién del servicio de agua
potable y saneamiento.




XV. RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS
La recepcion conforme de 1a Entidad no enerva su derecho a reclamar posteriormente por defectos o
vicios ocultos.
El contratista es responsable por la calidad ofrecida y por los vicios ocultos por un plazo no menor de
un (1) afio contado a partir de la conformidad otorgada por la Entidad.

XVI. IMPACTO AMBIENTAL

El contratista debera utilizar todas las medidas de precaucién para el manejo adecuado de aquellos
materiales contaminantes que pudiesen afectar el area de trabajo con derrames o productos que
afecten el medio ambiente, para no causar un impacto ambiental negativo.

El contratista debera evitar contaminar el area de trabajo con material obtenido de reparaciones o
resanes o eliminacion de desmonte o similares; su transporte y almacenamiento debe estar acorde a
la preservacion ambiental. Asimismo, deberd dar el manejo apropiado de los residuos no
contaminantes al rellenc sanitario correspondiente, de ser generados.

Asimismo, el contratista solo estara autorizado para almacenar los residuos sélidos indicados lineas
arriba (en bolsas, sacos o simitar), por un tiempo maximo de 24 horas.

Tipologia de Impacto

La implementacion del bien no deberd ocasionar el deterioro de la vegetacion natural en sus
alrededores o &reas aledafias.

El contratista debera tener en cuenta las siguientes directrices:

% Debera contar con un sistema adecuado para eliminar desechos y materiales peligrosos para la
salud humana provenientes de los diversos trabajos que se realizara durante la instalacion de
los equipos de cloracion de carga constante y doble recipiente con médulos de seguridad tipo
M1.

Con el fin de cumplir con las tipologias de impacto y las medidas de mitigacion, el contratista evitara
la generacién de los siguientes impactos negativos, independientemente de las obligaciones que
deriven de las especificaciones técnicas y demas normas y reglamentos nacionales:

como mosquitos en agua estancada, roedores en depésitos de basura, efc.
% Destruccion de la vegetacion natural fuera del area de trabajo, por depdsitos de materiales,
acceso a lugar de desarrollo del servicio, entre otros.

::Eo « Contaminacion del suelo con aceites, grasas, combustibles, pinturas entre otros, en el lugar de
i trabajo.

I % Contaminacion del aire con cenizas, gases y material particulado.

<3y < Contaminacion de las areas citadas por cualquier residuo temporal no debidamente dispuesto.
=02 . - . - -
Lpo «» Generacion de condiciones para la proliferacion de vectores de enfermedades transmisibles,
TA§

: Para ello se deberan adoptar las siguientes medidas:
iz % Prever cajas de recoleccién de basura, depdsito y eliminacion correcta de residuos organicos,
tanto sdlidos como liquidos.
% Limpiar, consolidar y proteger las superficies del lugar donde se realiza el trabajo.

XVII. GARANTIA COMERCIAL

El contratista brindara la garantia comercial de tres (3) afios para todos los modulos de seguridad y
equipos de cloracion, y sera contra defectos de fabricacion no detectables al momento que se otorgd
la conformidad, el plazo de la garantia serd contado a partir de la fecha en la que se oforgo la
conformidad de recepcion del bien.

De existir desperfectos de fabrica, el Contratista debera reemplazar los compenentes o, de ser el caso,
el médulo de seguridad y/o equipo de cloracién completo, en un plazo méximo de diez (10) dias
calendario, contados desde la notificacion de la observacion, mediante un correo electronico enviado
por la Entidad contratante, acompafiandolo de un inferme.

Cualquier dafio debido a defectos de fabricacion determinard su reparacion o reemplazo por otro
equivalente, sin que ello signifique un costo adicional para la Entidad contratante. La reparacion o
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reemplazo serd determinada en el informe que emita la Entidad contratante, notificando la falla u
observacion encontrada, debiendo el contratista reparar o reemplazar en un plazo de treinta (30) dias
calendario contados a partir del dia siguiente de la notificacion.

XVIIl.  CLAUSULA ANTICORRUPCION Y ANTISOBORNO
A la suscripcion de este contrato, EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber ofrecido,
negociado, prometido o efectuado ningln pago o entrega de cualquier beneficio o incentivo ilegal, de
manera directa o indirecta, a los evaluadores del proceso de contratacion o cualquier servidor de la
entidad contratante.

Asimismo, EL CONTRATISTA se obliga @ mantener una conducta proba e integra durante la vigencia
del contrato, y después de culminado el mismo en caso existan controversias pendientes de resolver,
lo que supone actuar con probidad, sin cometer actos ilicitos, directa o indirectamente.

Aunado a elio, EL CONTRATISTA se obliga a abstenerse de ofrecer, negociar, prometer o dar regalos,
cortesias, invitaciones, donativos o cualquier beneficio o incentivo ilegal, directa o indirectamente, a
funcionarios piiblicos, servidores piblicos, locadores de servicios o proveedores de servicios del area
usuaria, de la dependencia encargada de la contratacion, actores del proceso de contratacion y/o
cualquier servidor de la entidad contratante, con la finalidad de obtener alguna ventaja indebida o
beneficio ilicito. En esa linea, se obliga a adoptar las medidas técnicas, organizativas y/o de personal
necesarias para asegurar que no se practiquen los actos previamente sefialados.

Adicionalmente, EL CONTRATISTA se compromete a denunciar oportunamente ante las autoridades
competentes los actos de corrupcién o de inconducta funcional de los cuales tuviera conocimiento
durante la ejecucion del confrato con LA ENTIDAD CONTRATANTE.

Tratandose de una persona juridica, lo anterior se extiende a sus accionistas, participaciones,
integrantes de los érganos de administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios,
asesores 0 cualquier persona vinculada a la persona juridica que representa; comprometiéndose a
informarles sobre los alcances de las obligaciones asumidas en virtud del presente contrato.
Finalmente, el incumplimiento de las obligaciones establecidas en esta clausula, durante la ejecucién
contractual, otorga a LA ENTIDAD CONTRATANTE el derecho de resolver total o parcialmente el

a.  Caso fortuito o fuerza mayor, que imposibilite la continuacion del contrato menor.

: b.  Incumplimiento de obligaciones contractuales, por causa atribuible a la parte que incumple.

o g % ¢.  Hecho sobreviniente al perfeccionamiento del contrato, de supuesto distinto al caso fortuito o
PZ] fuerza mayor, no imputable a ninguna de las partes, que imposibilite [a continuacion del contrato.
d.  Porincumplimiento de la Clausula Anticorrupcion.

e.  Porla presentacién de documentacion falsa ¢ inexacta durante la gjecucion contractual.

f. Acumulacion del monto maximo de penalidad por mora y/u ofras penalidades.

contrato.

i‘ 58 XIX. SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Se gt Conciliacién o arbitraje segun cual sea el monto contratado

B 'Y 0O

5 izt ,
75 gi XX. RESOLUCION DE CONTRATOS MENORES (Articulo 68 Ley / Articulo 229.3 Reglamento)
TERN\ §g;§ Cualquiera de las partes puede resolver total o parcialmente el contrato menor, segun corresponda,
5§\$ gg"z_ en los siguientes casos: T

& Nens

La resolucién del contrato menor se notifica a través de la PLADICOP y se acompafia del respectivo
sustento que genera la resolucion. En el caso de la resolucién por incumplimiento del contratista, la
entidad contratante debe haber otorgado previamente un plazo de subsanacion, saivo que el
incumplimiento no pueda ser revertido.

DE SER BIENES ADQUIRIDOS EN LOS CATALOGOS ELECTRONICOS SE CUMPLE LAS
\—"§\ REGLAS ESTANDAR DEL METODO ESPECIAL DE CONTRATACION A TRAVES DE LOS
CATALOGOS ELECTRONICOS DE ACUERDOS MARCO - TIPO | MODIFICACION IV, item 7.14.
RESOLUCION DE LA ORDEN DE COMPRA: “La ENTIDAD o el PROVEEDOR a partir de la

eI b



formalizacién de la ORDEN COMPRA que se genera con el estado ACEPTADA y, en cumplimiento

del procedimiento de resolucién del contrato establecido en el TUO DE LA LEY y REGLAMENTO,
resultando obligatorio realizar a través de la PLATAFORMA.

XXI. GESTION DE RIESGOS (Articulo 60 de la Ley)
No Corresponde.

XXII. CLAUSULA DE INTEGRIDAD (OBLIGATORIO)

En el marco de lo establecido en el Articulo 8° de la Ley de prevencién y mitigacion del conflicto de
intereses en el acceso y salida de personal, “son causales de resolucién de contrato la presentacion
con informacion inexacta o falsa de la Declaracion Jurada de Prohibiciones e Incompatibilidades a
que se hace referencia en la Ley de prevencién y mitigacion del conflicto de intereses en el acceso y
salida de personal del servicio publico. Asimismo, en caso se incumpla con los impedimentos

sefialados en el articulo 5 de Ley N°31564 se aplicara la inhabilitacion por cinco aftos para contratar
o prestar servicios al Estado, bajo cualquier modalidad.”

XXl ANEXOS

ANEXO A: LISTA DE CC.PP. FOCALIZADOS.

ANEXO B: FICHA DE VERIFICACION DEL EQUIPO DE CLORACION DE CARGA CONSTANTE Y
DOBLE RECIPIENTE CON MODULO DE SEGURIDAD TIPO M1.

ANEXO C: ACTA DE ENTREGA Y RECEPCION DEL EQUIPO DE CLORACION DE CARGA
CONSTANTE Y DOBLE RECIPIENTE CON MODULO DE SEGURIDAD TIPO M1.
ANEXO D: ESTRUCTURA DEL INFORME FINAL.

47 E@ ANEXOE: PLANOS
A2 130 ANEXO E 1: PLANOS A NIVEL DE DETALLE MODULO DE SEGURIDAD TIPO M1
1z%
3= EG ANEXO E 2: PLANOS A NIVEL DE DETALLE EQUIPO DE CLORACION DE CARGA
xR CONSTANTE Y DOBLE RECIPIENTE
m > '“:: '“k{oz‘
N ‘:g,,é GO D€ 1CA
=N 1% P
o
o d

casusamsamesgeans sngERTESEUAPR:
4806G.C

ANYOSA ORMENO;




60982 oN "dI'D
- CaWVS B OOAN 5L B0
e JIRYOH HYO 03 S

|||||||||||| =

ANV
WYNOIDIY

SOAVZITVI0d 'dd'3J 30 V1SIT 'Y OX3NV

- VAHIVAH] YNVAavOvH
oeese|  smss| 18| VSTONAMOVNY - WOSLOOBOROLIS | 30 o s - 6J006OZOM) |30 ovad s THONHO vol| ¢
pige|  eLvbes|  OEElos 181 | OONIL NQIOVLAY? - 10£2006020}1S VLSIAYTI38 - £20060204} | . %MM_ME%M VHONIHO vol| ¢
T UNVJEVOVNH 30 OUGad VNVARVOVNH | YNVQUVOVNH
6% i3] leloer | NvS NOIOVLAYD - 104000602044S | 30 0M3d NVS - 1000602030 Oud3d Nvg| YHONIHO vol b
(WNSW) 3I1MONVA 31S3VAY  ¥8SOM IE
SRTE Wi 005 I oo ot Nz i ooz VYNOY 30 VIWILSIS 0Qv180d ONINIO ouyISid  vionioud O STE oN




ANEXO B

FICHA DE VERIFICACION DEL EQUIPO DE CLORACION DE CARGA CONSTANTE Y DOBLE RECIPIENTE CON MODULO

AN HUERTA
i CAMPO - FED

)

FY 266094

P

S

GOBIERNQ REGICINAL OF (ICAS g

CONSTR UCCIO%
Y

CIRECGNN REGIONAL

ING. JESU
MONITOR

q&

)

me

DE SEGURIDAD TIPO M1
FECHA:
| DATOS GENERALES DESCRIPCION
1.1 Departamento:
12 Provincia:
1.3 Distrito:
1.4 Centro Poblado:
1.5 Ubigeo del Centro Poblado:
1.6 Cod. del SAP:
VERIFICACION DEL EQUIPO DE CLORACION DE CARGA
l CONSTANTE DE DOBLE RECIPIENTE RIS I3
21 Tanque para solucién clorada
2141 Tamafio del Tanque: L
2.1.2 ¢Cuenta con Tapa? Si/NO
2.1.3 ¢Cuenta con visor transparente? Si/NO
214 ¢ Presenta rajaduras? Si/NO
215 ¢ Se ubica sobre una base metalica? Si/NO
2.2 Recipiente de carga constante
221 ¢El recipiente es de material polietileno con tapa hermética? SI/NO
222 ¢ Cuenta con valvula flotadora? Si/NO
223 La valvula flotadora se encuentra operativa Si/NO
La distancia de la base del recipiente de carga constante a la| o
224 . o ) SI/NO
superficie del reservorio ;es mayor o igual a 30cm?
23 Conexiones
234 iLas _uniones de las tuberias a los accesorios presentan fugas o si/NO
filtraciones de agua? |
232 gtl;(a)'s; tuberias y accesorios presentan algtn desperfecto, fisura u | si/NO
1] VERIFICACION DEL MODULO DE SEGURIDAD
31 ¢ Tubo de parantes cumple con las especificaciones técnicas? | Si/NO
3.2 & Tubo de puertas cumple con las especificaciones técnicas? Si/NO
¢ Tubo para base de tanque de solucion clorada cumple con [as | i
3.3 L o SI/NO
especificaciones técnicas?
¢ Tubo para base de tanque de carga constante cumple con las |
34 o . SI/NO
especificaciones técnicas?
35 ¢Angulos de acero cumple con las especificaciones técnicas? | Si/NO
35 g,'Ba_se de médulo de seguridad cumple con las especificaciones si/NO
técnicas?
37 (;Vlga§ con tubg dg acero galvanizado cumple con las si/NO
especificaciones técnicas?
38 g,Corrgas con tupo lde acero galvanizado cumple con las si/NO
especificaciones técnicas?
39 g,'Ma.IIa de alambre galvanizado cumple con las especificaciones si/NO
técnicas?
3.10 ¢ Seguros de puerta cumple con las especificaciones técnicas? Si/NO
[3.11 ¢ Tablero con madera cumple con las especificaciones técnicas? | Si/NO
3.12 ¢ Los accesorios cumplen con las especificaciones técnicas? 'si/NO




AN

FICHA DE VERIFICACION DEL EQUIPO DE CLORACION DE CARGA CONSTANTE Y DOBLE RECIPIENTE CON MODULO

. DE SEGURIDAD TIPO M1
3.13 ¢ El techo cumple con las especificaciones técnicas? Si/NO - 1
3.14 ¢ Los acabados cumplen con las especificaciones técnicas? Si/NO
iLa puerta de ingreso se encuentra alineada y funciona| o;
_ pis éorrecaamente? ’ ’ SI/NO
3.16 :El médulo de sequridad presenta alineacién? Si/NO
v | CONDICIONES DE LA PRUEBA HIRAULICA OBSERVACIONES
i [Luego de la Calibracion del caudal de solucion clorada, el | ]
41. parametro de cloro residual en el reservorio es igual o mayora 1 | SI/NO
mg/litro
Importante:

* El contenido de ficha que se suscribe tiene caracter de declaracién jurada, por lo tanto, se someten a la norma que resulten
aplicable de indole penal o administrativa que se deriven ante el supuesto de corroborar algin contenido falsa.

** Se aplica una ficha por cada modulo de seguridad y equipo de cloracion instalado.
*** Lafirma se debe evidenciar en el total de paginas.

Firmay sello del representante del contratista

Firma y sello del representante de la entidad
Nombre: contratante (DRVCS)
'{'ﬂ <q DNI: Nombre:
+< Y DNI:
<‘-,3;% 1o
Sty H z%
wZE %3
o> TS <o
a2 1398
2x5 1208 Firmay sello del representante del Gobierno
5% izQy Local (ATM)
e 1920 Nombre:
B DNI:
NS
0
]
130
122



ANEXO C
ACTA N° = 2025(X

En el Cenfro Poblado de .........cccevvviviiniir i , distrito de ..o .
Provinia de .......c.cococevreinneennnn, , Departamento de Ica, siendo las ............ horas del dia ......... de
.................. de .oiivieeiiieennnnn.. de 2025, se constituyeron en el reservorio del sistema de
abastecimiento de agua con ¢odigo de SAP N°i i , las
siguientes personas:

1. 81a@) RPN , con N° DNI:
.................................. , representante de la Empresa
........................................................................................ LCONRUC .

2. ST(A): e , responsable del
Area Técnica Municipal, con N° de DNI: ..., en representacion de la
Municipalidad ...........cococoo i QB

3l O] it , fepresentante
de la Organizacion comunal prestadora de los servicios de saneamiento JASS
.................................... , con N° de DNL ......oeceeeeeeeenn, €N su calidad de
................................. del Consejo Directivode la JASS ...

A, SI{A) coees it s , con N° de DNI:

, €n representacion de la DRVCS del Gobierno Regional de Ica.

Que, luego de verificar el médulo de seguridad y equipo de cloracién, evidenciado en la ficha de verificacion,

4‘“ i<o Nos encontramos reunidos los presentes para realizar la_entrega y recepcion del EQUIPO DE
*.fo sz,}” CLORACION DE CARGA CONSTANTE Y DOBLE RECIPIENTE CON MODULO DE SEGURIDAD TIPO
iz 120 M1

2 1398

’;" ;%ég Concluida la verificacion y en sefial de conformidad, proceden a firmar el Acta todos os presentes.

5. i%og

B2

e
Lo |

S
RTE

R JEE
MONITL

Firma y sello del representante del contratista Firma y sello del representante del Gobierno

Nombre: Local (ATM)
DNI: Nombre:
DNI:
Firma y sello del representante de la Firma y sello del representante de la entidad
T -Qrganizacion Comunal contratante (DRVCS)
i Nombre: Nombre:

~EINI: DNI:
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ANEXO D
ESTRUCTURA DEL INFORME FINAL

El informe del entregable contendra 02 originales, ademéas del archivo en versidn digital de la forma

siguiente:
CARATULA
! INDICE
IL. INTRODUCCION
Iil. ANTECEDENTES
IV.  OBJETIVOS ALCANZADOS
V. JUSTIFICACION
VI,

Vil

Viil.

Nota:

IMPLEMENTACION DE EQUIPO DE CLORACION DE CARGA CONSTANTE Y DOBLE

RECIPIENTE CON MODULO DE SEGURIDAD TIPO M1

6.1. LISTA DE CENTROS POBLADOS

6.2. FICHA DE VERIFICACION DEL EQUIPO DE CLORACION DE CARGA CONSTANTE Y
DOBLE RECIPIENTE CON MODULO DE SEGURIDAD TIPO M1.

(describir por cada médulo de seguridad y equipo de cloracién implementado)

6.3. ACTA DE ENTREGA Y RECEPCION DEL EQUIPO DE CLORACION DE CARGA
CONSTANTE Y DOBLE RECIPIENTE CON MODULO DE SEGURIDAD TIPO M1
(describir por cada modulo de seguridad y equipo de cleracién implementado)

6.4. FOTOGRAFIAS GEORREFERENCIADAS DE LOS EQUIPO DE CLORACION DE CARGA
CONSTANTE Y DOBLE RECIPIENTE CON MODULO DE SEGURIDAD TIPO M1.

< Vista panoramica del antes de la implementacién del médulo de seguridad y equipo de
cloracion.

% Vista panoramica donde se pueda visualizar el reservorio, médulo de seguridad y
equipo de cloracién.

< Vista def modulo de seguridad y equipo de cloracion.

CONCLUSIONES

RECOMENDACIONES

Estos documentos seran presentados en papel bond color blanco 80 gramos con membrete del contratista, tamarios A-
4, foliados, sellades y firmados por El Contratista y el personal clave (coordinador).

El CD que contenga toda la informacion anteriormente mencionada digitalizada en PDF con firma del Contratista y el
personal clave (coordinador), y en archivo editable (Word, Excel, pdf, stc.).

15q
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